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Any use of the product requires full understanding and strict observation of the
instructions for use of the product. This quick reference guide does not replace
the instructions for use of the product!  

https://www.draeger.com/ifu?DocumentType=IFU&SearchTerm=Flame%201350%20UV/IR%20SE

Any use of the product requires full understanding and strict observation of the
instructions for use of the product. This quick reference guide does not replace
the instructions for use of the product!  

Flame 1350 UV/IR SE

Flame 1500 IR3 SE
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Any use of the product requires full understanding and strict observation of the
instructions for use of the product. This quick reference guide does not replace
the instructions for use of the product!  

Flame 1750 IR3 H2 SE

i
de Jede Verwendung des Produkts setzt das vollständige Verständnis und 

die strikte Einhaltung der Gebrauchsanweisung des Produkts voraus. 
Diese Kurzanleitung ersetzt nicht die Gebrauchsanweisung des Produkts! 

fr

es

Toute utilisation du produit suppose la compréhension totale et le respect 
strict de la notice d’utilisation du produit.
Cette notice abrégée ne remplace pas la notice d’utilisation du produit ! 

pt

Cualquier uso del producto requiere la plena comprensión y el estricto 
cumplimiento de las instrucciones de uso del producto.
¡Estas instrucciones breves no sustituyen a las instrucciones de uso del producto!

it

Qualquer uso do produto requer total compreensão e estrito cumprimento das 
instruções de uso do produto.
Esse guia rápido não substitui as instruções de uso do produto! 

nl

Qualsiasi uso del prodotto presuppone la piena comprensione e la stretta 
osservanza delle istruzioni per l'uso del prodotto stesso.
Le presenti istruzioni brevi non sostituiscono le istruzioni per l'uso del prodotto! 
Elk gebruik van het product vereist volledig begrip en strikte naleving van de 
gebruiksaanwijzingen van het product.
Deze korte handleiding vervangt niet de gebruiksaanwijzing van het product! 

da Enhver brug af produktet kræver fuld forståelse af og nøje overholdelse af 
produktets brugsanvisning.
Denne korte brugsanvisning erstatter ikke brugsanvisningen til produktet! 

no All bruk av produktet forutsetter at bruksanvisningen er fullstendig forstått 
og at den overholdes strengt. Denne korte bruksanvisningen erstatter ikke 
den komplette bruksanvisningen for produktet! 

ru Любое использование устройства требует полного понимания и строгого 
соблюдения руководства по эксплуатации.
Это краткая инструкция не заменяет руководство по эксплуатации изделия! 

pl Warunkiem wstępnym każdego zastosowania niniejszego produktu jest pełne 
zrozumienia i ścisłe przestrzeganie przynależnej do produktu instrukcji obsługi.
Niniejsza skrócona instrukcja obsługi nie zastępuje instrukcji obsługi produktu!

sv All användning av produkten kräver fullständig förståelse och strikt 
efterlevnad av produktens bruksanvisning.
Denna snabbmanual ersätter inte produktens bruksanvisning! 

hu A termék bármely használata a termékhez tartozó használati útmutató teljes körű 
megértését és szigorú betartását feltételezi.
Ez a rövid útmutató nem váltja ki a termék használati útmutatóját!

Ürünün her türlü kullanımında kullanım kılavuzunun tümüyle anlaşılmış olması ve 
yönergelerine sıkı sıkıya bağlı kalınması zorunludur.
Bu kısa kılavuz ürüne ait kullanım kılavuzunun yerine geçmez!

tr

zh 每次使用产品前必须完全理解使用说明，必须严格遵守使用产品。
本简要说明书无法替代产品的使用说明！

ja 製品を使用するには製品の取扱説明書を完璧に理解しており厳密に従うことが前
提です。
このクイックスタートガイドは製品取扱説明書に代わるものではありません！

cs Každé použití výrobku předpokládá úplné pochopení a přísné dodržování návodu 
k použití výrobku.
Tento stručný návod k použití nenahrazuje návod k použití výrobku!


